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ARRETE

SHGT Océane (EX SHGT)
LE HAVRE

Actualisation des prescriptions techniques et finalisation
de la révision de I'étude de dangers

Le Code de PEnvironnement, et, en particulier le titre 1% du livre V relatif aux
installations classées pour [a protection de P'environnement et notamment son

article L. 511.1,

Le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour 'application de la
loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la
Protection de 'Environnement, et notamment son article 18,

Le décret n® 53-778 du 20 mai 1953 modifié relatif a la nomenciature des
installations classées pour la protection de 'environnement,

L'arréte ministériel du 29 mars 2004 et sa circulaire d'application du 20 février
2004, relatif & la prévention des risques présentés par les silos de céréales, de
grains, de produits alimentaires ou de tout autre produit organique dégageant
des poussiéres inflammables

Le Guide de I'état de lart sur les silos (INERIS) pour l'application de farrété
ministériel du 29 mars 2004 relatif aux risques présentés par les silos et les
installations de stockage de céréales, de grains, de produits alimentaires ou de
tout autre produit organique dégageant des poussiéres inflammabies,

Larrété ministériel du 22 octobre 2004 abrogé par larrété ministériel du
29 septembre 2005 relatif 2 I'évaluation et & la prise en compte de |la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des
installations classées soumises & autorisation,

Les dossiers d'installations classées font Fobjet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le drolt d'aceés au fichier et de

rectification prévu par l'article 27 de la Ioi n® 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.
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Les différents arrétés et récépissés autorisant et réglementant les silos de stockage de
sucre d'une capacité de 45 000 tonnes soit un volume de 56 250 m® de la société
SHGT au HAVRE, Quai Hermann du Pasquier et notamment des 20 mai 1988 et 10

avril 1892,

La lettre en date du 25 juillet 2006 par laquelle la société SHGT Océane déclare
prendre possession de la société SHGT au HAVRE, Quai Hermann du Pasquier,

L'étude de dangers concernant les instaliations de stockage déposée par la société
SHGT Océane le 29 mars 2004 pour le site du Havre, et complétée le
28 septembre 2006 et définissant les moyens permettant & la société « SHGT
Océane » de maitriser les risques d’explosion et d'incendie conformément a farticle 3-
5° du décret du 21 septembre 1977 susvisé et & 'arrété ministériel du 22 octobre 2004
abrogé par ['arrété ministériel du 29 septembre 2005,

Le rapport de linspection des Installations Classées en date du 3 novembre 2008,

La lettre de convocation au conseil départemental de I'environnement, et des risques
sanitaires et technologigues du 30 novembre 2006,

La delibération du conseil départe'mental de l'environnement, et des risques sanitaires
et technologiques en date du 12 décembre 2006,

La transmission du projet darrété le -2 1 DEC. 2008

CONSIDERANT : =

Que la societé « SHGT Océane » exploite une installation pouvant dégager des
poussiéres inflammables,

Que laccidentologie sur ce type d'activité démontre que ces installations sont
susceptibles de présenter des risques technologiques ayant des conséquences

graves,
Que ces installations sont susceptibles de générer des effets au-defa des limites de
propriété du site,

Que e site sucrier du Havre a éié classé comme sensible d'aprés la circulaire du

20 février 2004 relative a 'application de Farrété ministériel du 28 mars 2004 de par
sa proximité avec I'avenue Lucien Corbeaux et en raison d’'une importante capacité

de stockage,

Que cette situation est de nature a aggraver considérablement les effets d’un
phénomeéne dangereux survenant sur les installations,

QU’Il appartient a l'exploitant de démontrer dans son étude de dangers, via une
analyse de risques, les mesures permetiant de prévenir et de protéger ses
installations des risques d’explosion et d'incendie,

Que ces mesures de réduction des risques et de ieurs effets ont été définies par

I'étude de dangers et s'appliquent au site, en prenant en compte les possibilités
techniques liées & Page des installations et aux connaissances scientifiques et

techniques du moment,

Qu'il y a lieu, en conséquence, de faire application & Fencontre de l'exploitant, des
dispositions prévues par larticle 18 du décret n°® 77.1133 du 21 septembre 1977

susvise,



Article 1 :

Article 2 ;

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

Article 6 :

ARRETE

La société « SHGT Océane » (ex SHGT), dont le siége social est Centre du
Commerce International ~ Quai George V au HAVRE, est tenue de respecter les
prescriptions complémentaires ci-annexées, actualisant les conditions de
fonctionnement de son Terminal sucrier situé Chaussée Hermann du Pasquier au
HAVRE, a compter de la nofification du présent arrété.

En outre, 'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre II (titre 111) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans lintérét de I'hygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
Finspection du travail pour Fapplication de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de l'exploitation, & ia
disposition des autorités chargées d’en contréler 'exécution. Par ailleurs, ce méme
arrété devra étre affiché en permanence de facon visible a lintérieur de

'établissement.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis a la surveillance de la police, de
I'inspection des installations classées, de linspection du travail et des services
d'incendie et de secours, ainsi qu'a I'exécution de toutes mesures ultérieures que
I'administration jugerait nécessaire d’ordonner dans l'intérét de la sécurité et de Ia

salubrité publiques.

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le
titulaire du présent arrété pourra faire 'objet des sanctions prévues a larticle L-
514.1 du Code de [I'Environnement indépendamment des condamnations &
prononcer par les tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si
I'établissement n'est pas exploité pendant deux années consécutives.

Au cas ou la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son representant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le
mois suivant la prise en charge de l'exploitation.

S'it est mis un terme au fonctionnement de P'activité, I'exploitant est tenu d’en faire la
declaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues
a larticle 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié, et de prendre les
mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 3 Particle L-511.1. du Code de

I'Environnement.

Conformeément & P'article L-514.6 du Code de I'Environnement, la présente décision
ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est
de deux mois pour Fexpioitant & compter du jour ol la présente décision Iui a été
notifiée et de quatre ans pour les tiers & compter du jour de sa publication.




Article 7 :

Article 8 :

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet du
HAVRE, le maire du HAVRE, le directeur régional de l'industrie, de la recherche et
de l'environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des instaliations classées,
le directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle,
les inspecteurs du travail, le directeur départemental des services d'incendie et de
secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et toutes autorités de
police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de exécution
du présent arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d’un mois
a la porte de fa mairie du HAVRE,

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux
d'annonces légales du département.

—— s 'Qpréfet . .
A nf, B Wd@%ﬁﬁtm,

Claude MOREL
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CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE |’AUTORISATION

Sans préjudice des prescriptions édictées par des actes antérieurs ou par des arrétés ministériels qui Jui
sont applicables, les silos du terminal sucrier du HAVRE exploités par la société « SHGT Océane », situés
qual Hermann du Pasquier au Havre sont soumis aux prescriptions complémentaires suivantes. Ces
prescriptions remplacent celles de l'arrété préfectoral d'autorisation d’exploiter en date du 20 maj 1988 et
de l'arrété préfectoral complémentaire du 10 avril 1992. E S

Notamment, Ia société « SHGT Océane » devient I'exploitant unique du terminal sucrier et Fengagement
« conjoint et solidaire » avec Pexploitant du silo céréalier voisin, prévu par Farrété préfectoral du 20 mai

1988, ast supprimé.
ARTICLE 1.1.2-.: MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRE—SCRIPTIONS DES

_ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions du:préSen_t_arrété' prennent en compte la mise a jour de I'étude de danger, demandée

par arréte préfectoral du 11 octobre 2004 en application de I'arrété ministériel du 29 mars 2004, et remise

dans les délais réglementaires fixés au 1% avril 2005.
ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE CU SOUMISES A
DECLARATION o - R |

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans ['établissement, qui mentionnés ou non & la. nomenclature sont de natura par leur proximité
ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangérs ou inconvénients de

cette installation.” o

' Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux

installations -classées soumises & déclaration sont applicables aux installations. classées soumises &
déclaration incluses dans ['établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent

- arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1.. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES ' . N

Le classement des installations et activités exercées sur le site est le suivant :




Désignation de la rubrique Rubrigue n?::g?n?atl‘: _ Régime

Silos et installations de stockage de céréales, grains,
produits alimentzires ou tout autre produit organigue : -
dégageant des poussiéres inflammables : 2180-1-a 56 560 m° Autorisation .
1.8) Si le volume total de stockage est supérieur '
15 000 m® = autorisation
Broyage, concassage, criblage, - déchiquetage,
ensachage, pulvérisation, trituration, = nettoyage,
tamisage, blutage, mélange, épluchage et décortication
des subsiances végélales et de -tous -produils -
organiques naturels, a l'exclusion des activités visées : L?O‘t);:s:::e -
par les rubriques 2220, 2221, 2225, 2226 mais y| :2260.2 installations est Non classé
compris ia fabrication d'aliments pour le bétail. _ de 18KW -
(puissance installée de 'ensemble des machines fixes T

| concourant au fonctionnement de [instaltation étant : '
> 500 kW = autorisation
> 100 kW mais < 500 kW = déclaration . _
Réfrigération ~ ou  compression (msta]latioh de) La puissance |
fonctfonnant a des pressions effectives supeneures a fotale des

10° Pa. , : _ installations de . .
2- Dans tous les autrés cas ; ~2020-2-b - réfrigération et de | Déclaration
b- > & 50 kW mais < ou egale a 500 kw ' ‘compression est '

' 'de 122 kW -

Laliste des produnts sera conforme & celle définie dans Pétude de dangers Tout changement de prodult_
ou de mode de stockage devra &tre compatible avec les mesures de prévention et de protection

ex15tantes

‘ARTICLE 1.2, 2 CONSISTANCE DES iNSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprend P ensemb%e des installations et annexes et est organisé de la fagon suivante ;

- Une tour de pesage vrac. -
= Un élevateur extérieur. -

- Des locaux techrnques annexes.

- . Unbatiment ¢ poste de réception » comprenant une goulotte

du sucre, le chargement de containers.

. Trols silos verticaux de stockage de sucre de 18 750 m’ chacun

de réception et un transporteur

Divers équipements (dépoussnéreur, cnblage, un broyeur, réfngé_rat:on... .).

Une galerie de mise en stock aérienne au-dessus de frois silos verticaux, équipee d'un transporteur
Delx galertes de manutention du sucre vers Ja salié d" ensachage &t e chargement vrac.

_Une galerie de reprise dite « dessous de silos » équlpée d'un transporteur.
Une salle d'ensachage’ déportée dans le hangar 52 Le sate permet également la mrse en sacs ou en brgwbags

Les instaitations préciiées sont reportées sur lg plan de situation de I'établissement situé en Annexe 1 du présent

arréte.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSS[ER DE DEMANDE D’ AUTORISATION

Les lnstallatlons et leurs annsxes, ob_]et du _présent arrete sont dlsposees amenagees et exp%mtees
conformément aux plans et donnees techmques contenus dans les drfferents dossiers deposes par




I'exploitant et notamment 'étude de dangers et ses compléments, relatifs au stockage de produits organigues
degageant des poussiéres inflammables.

En fout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE I.’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai
de trois ans ou n'a pas été exploiiée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

"CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ ACTIVITE

'ARTICLE 1.5.1, PORTER A CONNAISSANCE

- Toute madification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur
- voisinage, et de nature & entralner un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation. - :

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'etude des dangers relative au site est actualisée 3 I'occasion de toute modification importante soumise
"OU non & une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systematiquement communiqués au préfet
. qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuligres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais

. engageés a cette occasion sont supportés par l'exploitant.”
' ARTICLE 1.5.3, EQUIPEMENTS ABANDONNES

‘ Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans lés installations. Toutefois, lorsque leur
-enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matériefies
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
_Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent _af_rété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration. :

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
© ‘quisuit la prise en charge de l'exploitation. Cetie déclaration doit mentionner &'l s'agit d’'une personne
.-physique, les "nom, ‘prénom’ et domicile du nouvel exploitant et, &'fl s'agit d’'une personne morale, sa

-dénomination ou 'sa raison sociale, sa forme juridique, Tadresse du’ siége social ainsi que la qualité du

" signataire de la déclaration.

- ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE



Sans préjudice des dispositions des articles 34-1 et suivants du décret n°77-1133 du 21 septembre 1877,
la cessation d'activité d'une installation comprend les étapes suivantes :

En cas d'arrét définitif d'une instaliation, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci. Linstallation doit &tre placée dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'arficle L511-1. Cette nofification indique les mesures prises ou prévues pour
assurer, dés I'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment .

F'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes suscepfibles d'étre
véhicuiées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,
— les interdictions ou limitations d'accés au site ;

_ la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
la survell!ance des effets de l'installation sur son envrronnement

Au moment de cette notification, I'exploitant transmet au maire ou au président de l'établissement public
de coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme et au propnetalre du terrain d'assietie
de Finstallation les plans du site et les études et rapports communiqués & I'administration sur la situation
environnementale et sur les usages successifs du site, ainsi que ses propositions sur le type d‘usage futur
du site qu'il envisage de considérer. Il transmet dans le méme temps au prefet une copie de ses

propositions.

Lorsque I'arrét de linstallation libére des terrains susceptibles d'étre affectés & un nouvel usage et que ls
ou les types d'usage futur sont déterminés, f'explo:tant transmet au préfet dans un délai fixé par ce dernier
un mémoire précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés &
Varticle L. 511-1 du code de l'environnement compte tenu du ou des types d'usage prevus pour le Slte de

linstallation.

' Les mesures comportent notamment ;

Ies mesures de maiirise des risques liés aux sols éventuellement nécessalres
les mesures de maiirise des risques liés aux eaux souterraines ou superF cte!ies eventue!fement
poliuées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de plann" catlon en vigueur ; ‘

— encas de besoin, la surveillance & exercer ;
les fimitations ou interdictions concernant lamenagement ou ['utilisation du sol ou du sous~soi

accompagnées, ie cas échéant, des dispositions proposees par Fexploitant pour ‘mettre en ceuvre des
.. gervitudes ou des restr:ctlons d'usage. : . ,

' Lorsque Tes travaux prévus dans le memo:re ou prescnts par le prefet sont reahses I'exp!mtant en mforme
le préfet. -

CHAP!TRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
I peut étre déféré 4 la juridiction administrative :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un déelai de deux mois qui commence & courir du jour ol

Iesd:ts actes Eeur ont été notlf“ iés ;

2" Par Ies tlers personnes phySIques ou morales les communes lnteressees ou leurs groupements en
raison des inconvénients ou des.dangers'que le fonctionnement. de l'installation presente pour les intéréis
visés & l'article L.-511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ot de I'affichage- desdits
actes, ce délal étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d'une penode de deux annees su:vant la mise

en act;wte de Imstalfat:on

- Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont eie_ve des constructlons dans lg voxsmage o
d'une installation classée que postérieurement & ['affichage ou a la ‘publication de Farrété autorisant
i‘ouver’ture de cette installation ou attenuant Ies prescnp‘ﬂons prtmlt;ves ne sont pas recevables &, déférer . |




ledit arrété & la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en wgueur sont notamment applicables & letabtrssement Ies
prescriptions qui le concernent des textes cités cr ~-dessous | :

{ Dates Textes

20/12/05 [ Arrété du 20 décembre 2005 relatif 4 la déclaration annuelle a Iadmrmstration pris’ en
application des articles 3 et 5 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des
circuits de traitement de déchets. :

29/09/05 | Arrété relatif & I'évaluation et a la prise en compte de Ia probabrlrte doccurrence de la
cinétique, de llintensité des effets et de la gravité des consequences des accidents potentre!s

dans les études de danger des installations classées soumises 3 autorisation.

) 291_07[0_5 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du BSD mentionné a l'article 4 du décrat n°2005— 7
i 635 du 30 mai 2005 relatif au contro!e des circuits de traitement de dechets ' '

07107[(_)5 Arrété du 07 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a Farticle 2 du decret
g ' n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de traifement de déchets. o

08/07/03 | Arrété relatif a la protectlon des travarlleurs susceptibles d'éire exposés & une atmosphere
_ explosive.

20/08/85 | Arrété du 20 aofit 1985 relatif & la limitation des bruits émis dans len\nronnement par les
- instailations classées pour la protectron de l'environnement. -
'| 28/01/93 | Arrété du 28 janvier 1993 et circulaires du 28 janvier 1993 et 28 octobre 1996 ccncernant la

o protectron contre la foudre de certaines installations classées. e .

10/07/90 | Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif & Minterdiction des, rejets de certames substances
dans les eaux souterrajnes. :
20/08/85 | Arrété du 20 aolt 1985 refatif aux bruits aériens émis. dans tenvrronnement par les
installations classées,

1 31/03/80 | Arrété du - 31 mars 1980 portant - réglementation des- installations ‘electrigues - des
établissements réglementés au titre de la l&gislation sur les rnsta!latrons classées

suscaptibles de presenter des risgues d'explosion.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété prefectoral sont pnses sans prejudrce des autres Ieglslatrons et
réglementations applicables, et notamment le code minier, te code civil, le code de I'urbanisme, e code du
travail et le code général des collectivités terntona!es la- réglementation sur les équipenients sous

pressron
Les drorts des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La presente autorisation ne vaut pas permis de construire.

| CHAPITRE 1.9 DEMANDES DE L’ iNSPECTlON DES iNSTALLATIONS CLASSEES

g Lrnspectton des installations ctassees pourra demander a tout moment Ia reallsat:on de prelevements et
: dana]yses d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que 'exéctition de mesures de niveaux
sonores de linstallation. Les frais occasmnnes seront ala charge de texplo:tant Cette prescrrpt:on est

app]lcable a lensembie de I’etab!zssement



TITRE 2 —~ GESTION DE L’ ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Iamenagement lentretien et
['exploitation des instaliations pour :
fimiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de pofluants dans Ienvnronnement
la gestlon des efﬂuents et déchets en fonct;on de leurs caractensthues amsr que la réduction des
_ quantltes rejetees
~ prévenir en. toutes cwc:onstances Iémlsswn la dissémination ou le deversement chromques ou
.accidentels, directs ou :ndlrects de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
- inconvénients pour ia ‘commodité de’ voisinage; la santé, la salubrité publique,” I'agricufture, la
protecticn ‘de la. nature et de renvaronnement ainsi que pour la conservation des sites et des

- monuments..

: ARTICLE 24.2. CONSIGNES D’ EXPLOITATION ET CONS]GNES DE SECURITE

L’explo:tant établit des consignes d‘explmtatron pour Pensemble des mstallat1ons comportant explicitement
les controles a effectuer, en conditions dexplmtatlon normale et a la suite d'un arrét pour travaux de
modifications ou d' entretlen des installations et a la remise en service de celles-ci en cas d’mc;dent grave

ou d’accident.

Les consignes de sécurité sont tenues jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel

'Les con5|gnes d’explmtatlon sont tenues a jour et mises ala dfsposmon de Ilnspectlon des installations
'classees o

'ARTICLE 2.1.3 SURVEILLANCEDE L' EXPI_OITATION

L exploﬁahon doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par l'exploitant et
specraiement formée aux caractenstsques du silo et aux questions de sécurité.

ARTICLE 2 1 4 FORMATION by PERSONNEL

Outre laptltude au poste occupé, le personnel doit recevoir une formation Spemf' que aux Tisgues
part[cu]iers liés & Pactivité de I'dtablissement, sur la conduite a tenlr en cas d'lnc:dent ou acmdent et surla

"mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Cette formatlon comporte notamment :
les exphcatlons nECBSSEIFES pour la bonne comprehens;on des cons:gnes _
- - des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prevues par e present

: arrete ainsi qu un entramement régulier au mamement des moyens d' mtervention

Cette formatlon doat farre ] objet d'un plan formai:se Elle doit etre mise a jour et renouvelee regu!rerement

| CHAPITRE 2 2 RESERVES DE PRODUITS ou MATIERES CONaOMMABLES




ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
fitre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbanis. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstaliation dans le paysage.
Lensemble des mstaﬂatrons est mamtenu propre et entretenu en permangnce.

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrle de fexploitant sant aménagés et maintenus en ) bon stat
de propreté (pemture .)- Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin partlc:ulrer

_CHAPITRE 2, 4 DANGER ou NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptlbles d etre prevenus par Ies prescnpt:ons du present arrete est

immédiatement porté a la connarssance du prefet par I explo:tant

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS ou ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les
accidenis ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qm sont de nature a porter
- atteinte aux intéréts mentionnés a I artlcle L5111 dir code de I‘env:ronnement S e

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des mstal[at:ons classees un rapport d':ncrdent est
transmis par I'exploitant a I‘rnspection des installations c!assees 1l précise notamment les clrconstances et
-_!es causes de l'accident ou de [incident, les effets sur les personnes et Ienvrronnement les mesures
prises ou enwsagees pour éviter un accrdent ou un incident s:milarre et pour en pallier les effets a moyen

' ou Iong terme
Ce rapport est transmts SOUS 15 JOUJ‘S a !rnspectlon des mstallatlons c!assees
ART!CLE 252, INCIDENTS PRECURSEURS e

Touf événement susceptlble de constituer un précurseur d’ explosion, d'incendie doit notamment &tre
signalé dans un registre tenu & la disposition de Iinspection des installations c]assees

'ART]CLE 2.5.3.ELOIGNEMENT DES LOCAUX ADMIN!STRATIFS

Tout Iocai admlmstratlf doit &tre éloigné des capacités de stockage et des tours de manutentron
Cette distance est d'au moins 25 metres pour les s:ios verticaux.

ARTICLE 2.5.4, ACCES AUX INSTALLATIONS

-Sans pI'EJUdICE de regiemeﬂtaﬂons spécifiques, toutes dlsposmons dowent étre pnses afin que les
personnes non autorisées ou en dehors de toute survelllance ne purssent avoir acces aux instaliations




(cldture, pannsaux d'interdiction de pénétrer, etc.).

Les dispositifs doivent permetire lintervention des services d'incendie et de secours et I'évacuation rapide
du personnel. ' ' o

A proximité de Pavenue Lucien Corbeaux, des panneaux sont mis en place de fagon a signaler la
présence d'installations & risques et & empécher le stationnement de tierces personnes a proximité. Cette
‘interdiction ne s'applique pas aux cas des chargements et déchargements de navires associés &

I'établissement durant la phase d'exploitation des installations.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS ALA DlSPOS!TION DE L’ INSPECTION

. L'exploftant doit établir et tenir & jour les documents suivants qui doivent etre tenus a la disposition de
lnspection des installations classées :
le dossier de demande d'autorisation initial et les d:verses révisions de Fétude de dangers

- les plans tenus ajour, .
les récépissés de déclaration et les prescriphons genera!es en cas d'mstalla’ﬂons soumises &

_ ‘deciarat:on non couvertes par un arrete d‘autorlsatlon :
les arrétés prefectoraux relatifs aux insta]latlons soumlses a autonsahon pris en application de la
législation relatwe aux installations classées pour la protection de i’emnronnement

tous les documents enregistrements, résultats de verlf cation et, registres répertoriés dans le present

arrété : ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises

pour la sauvegarde des données et leur conservation sur le site durant 5 années au minimum.

‘_‘CHAPITRE 2 7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION :

L’explo:tant dmt transmettre é l’lnspectlon des msta!lataons c]assees Ies documents suwants

'Resultats des ana!yses et mesures demandees par I’inspec’non des anstallat:ons classees (chapltre

1.9);
Déclaration et rapport des éventuefs accidents ou incidents survenus et susceptibles de por’ter atteinte
aux intéréts mentionnés a I article L511-1 du code de Fenvironnement (article 2.5.1) ; .

" Déclaration de conformité des installations de protection contre la foudre (article 7.3.4) ;
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Le brilage a lair libre est interdit a exclusion des essais incendie réalisés par les pompiers.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Sans objet

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions neécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & Porigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a [a sécuriié publique.

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudu:e des reg!ements d’'urbanisme, l'exploitant doit prendre ies dlSpOS]thﬂS nécessaires pour
prevenlr les envols de poussiéres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de statronnement des vehlcules sont’ amenagees (formes de pente

revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
- Jes véhicules sortant de linstallation neritrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies

de mrculatlon

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Voir dlsposmons partlcuheres a l'activité. (Point 3.1.4 et TITRE 8)

.ARTICLE 3.1.6. REDUCTION DES EMISSIONS POLLUANTES — CONFORMITE AUX ECHEANCES
REGLEMENTAIRES

"Sans ijet :

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
-_ ARTICLE 3.2. 1 DISPOSITIONS GENERALES

Sans objet .
 ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

o Sé_ns quei 7 | ‘

ri'_‘A'RTICLE- 323. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
- ATMOSPHERIQUES |

- Sans objet
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ARTICLE 3.2.4. QUANTITES MAXIMALES REJETEES

Sans objet
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’ EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

P'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires pour limiter la consommation d'eau.

Le site est alimenté exciusivement par Je réseau d’eau de la ville du Havre. Les prmc:pales utifisations de

I'eau sont les suivantes :
- Usage incendie ;
- Usage sanitaire.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les efﬂuents agueux sont canalisés. Tout rejet defﬂuent Ilqu1de non prevu aux chapitres 4.2 et 4.3
‘ou’non conforme a leurs dlsposmons est interdit. .

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterralnes ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

Les reseaux de collects sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
usées ou de rwssellement vers le mlheu récepteur autorisé & les recevoir.”

' ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX :

Un schérna de tous les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par Iexplontant régulisrement mis &
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus 2 la dispositioh de I'inspection
des lnstaflatlons classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

| ARTICLE 4.2.3. ENTR_ET!EN ETSURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont corigus et aménagés de maniére a étre curables et efanches.
' L'exp!mtant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canahsa‘clons accessibles sont rapérées conformement aux régles en vigueur.

ART!CLE 4.2.4, PR_OTECTION CONTRE DES RISQUES SPECIFIQUES

Des dispositions doivent étre prises afin qu'il ne puisse y avoir en cas d'accident, de déversements de
prodmts poliuants dans le milieu naturel.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D' EFFLUENTS

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distingder les différentes catégories d'effluents eUivahfe :
- Les eaux pluviales ruisselant sur des surfaces propres (toitures.,.} ;

lLes eaux lncendie en cas de sinisire ou en test;
Les effluents issus des équipements sanitaires (réfectoire, douches WC)

ARTICLE 4.3. 2 COLLECTE ET TRAITEMENT DES EFFLUENTS '

Les eaux de ruissellement recueillies au niveau des zones de parking et de la voirie sont re}etees dans le
réseau piuvial de la Ville du Havre.

Les eaux sanitaires sont collectées, tra|teee et evacuees conformement aux reglements en wgueur

" ARTICLE 4.3.3. VALEURS LIMITES D’ EMISSION DES EAUX PLUVIALES

Lexplortant est tenu de respecter avant rejet des aux - pIuv:ales dans le ‘miliéu recepteur con5|dere
(reseau d'eaux pluwales de la Ville du Havre) les valeurs limites'en concentratlen def' inies ci- dessous

MES
DCO . 125
- Hydrocarbures : 10
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation
de-ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter Ja
production, notamment en effectuant toutes les opérations de valorisation possibles. : :

_ ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effeciue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les déchets banalé_ (bois, verre, papier, textiles plastiques,...) et non souillés par des produits toxiques ou
poilluants peuvent &tre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures

ménageéres.

Les déchets d’embaﬂage visés par le décret 94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre

action visant & obfenir des déchets valorisables ou de Fénergie,

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-609
du 13 juillet 1994 et de Farticle 8 du décret n°99-374 du 12 maij 1999, modifié, relatif & la mise sur le

marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les huiles usagées doivent é&tre remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou explojtants -
dinstallations d'élimination) puis éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979,
- modifig, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété

* ministériel du 28 janvier 1999).
* ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
'DES'DECHETS ‘ : - '

~ Avant leur traitement ou leur élimination, les déchets et résidus produits, sont clairement identifiés, repérés
- et stockés dans l'établissement dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention

d'un lessivage par des eaux météoriques, dune poliution des eaux superficielles et souterraines, des
~ envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement. '

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
~sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éveniuels liquides épandus et des eaux
metéoriques souillées. Les huiles usagées sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
- condiions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Jeau ou tout autre

déchet non huileux ou contaminé par des PCB.
e VART-I-CLE;Sf-'!_ 4. D_E_CI-_!_ET$ TRA!TES ou ELIM]NES AL EXTERIEURDE L "ETABLISSEMENT

" Lexploitant élimine ou fait eliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts.

- Il s'assure du caractére adapté des moyens de secours et procédés mis en ceuvre. Il doit notamment

.. .obtenir et archiver pendant au moins trois ans tout document permettant d'en justifier. Il s'assure gue les
“installations visées & Farticle L511-1 du code de Penvironnement utilisées pour cetie élimination sont

-+ régulierement autorisées & cet effet. .




Toute élimination de déchets dans 'enceinte du 1é'rminai sucrier est interdite.

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

Chaque ot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &ire accompagné du bordereau de suivi
établi en application de Parrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du BSD mentionné a
Particle 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 refatif au controle des. CErcwts de traitement de déchets:

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du decret n° 88-679 du 30 ]wllet
1998 relafif au transport par route au negoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des
fransporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue & la disposition de Finspection des mstai_latlons classees,




TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

. ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Liinstallation est construite, équipée et exploitée de fagon.que son-fonctionnement ne puisse étre &
forigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles da
comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 20 aolt 1985 relatif a la limitation des émissions sonores dans
l'environnement par les installations relevant du fivre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les
regles techniques annexées & la circulzire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises

dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

“ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & I'intérieur de

établissement, et -susceptibles . de . constituer. une géne pour le voisinage, sont conformes 2 la

réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du -
~23 janvier 1995 et des textes pris pour son application). - : ' Sl

- ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

- L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
- génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au

signa_len_qgnt dincidents graves ou d'accidents.
-CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES -

ART ICLE 6.2.1. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent paé dépassér en limite dé prdprfété de 'l’é'tabli's.séme'ﬁt_ les \.faleu.'rs
suivantes pour les différentes périodes de la journée: © . . T e T .

L : PERIODEDE JOUR | . ~~FERIODE DENUIT
PERIODES ' | ° Allantde7ha 22h, - (éiﬁgiAILaQ L?ﬁﬁi’?éﬁif jours.
{sauf dimanches et jours férigs) | -~ \@NS! At Farids) jours -
, , L ~férigs) - -
.| Niveau sonore limite | - . - . oAy
. admissible o 70 dB(A) ' 80 dB(A)
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. 1l organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour cbtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis fa construction jusqu'a la remise en etat du

site aprés 'exploitation. - :
Il met en plac'e le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pbur détecter et
.corriger les écarts éventuels. : S

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature des risques de
ses installations. La conception et lexploitation des installations en tiennent compte. :

ARTICLE 7.2.1. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L ETABLISSEMENT

" L'exploitant identifie les zones de Pétablissement susceptibles d’étre 4 I'origine d'incendie ou d'explosion -
de par la présence d'atmosphéres explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi
pefmanente dans le cadre du fonctionnerment normal des installations, soit de maniére épisodique avec

une faible fréquence et de courte durée. '
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont
indiquées & l'entréé de ces zones et en tant que de bescin rappelées & lintérieur de celles-ci. Ces

consignes doivent étre incluses dans les plans de secours sfis existent. .

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS |
ARTICLE 7.3.1, ACCES ET CIRCULATION DANS L' ETABLISSEMENT
Leé voies de circulation et d'accés sont notamment délirh,iiées, maintenues en constant état de propreté et

dégagées de tout:objet susceptible de géner le passage. Les installations sont en permanence.
accessibles par les services de secours. Les aires de circulation sont notamment aménagées pour que les

engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Les installations sont efficacement cloturées, ou fermées, ou protégées sur leu
toute intrusion.

Au moins deux accés de secours éloignés 'un de lautre, et, le plus judicieusement places pour éviter
d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
Pextérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention. '

Article 7.3.1.1. Contrdle des accés

Toute personne éfrangéré a ]’établisée’ment ne doit pas pouvoeir entrer librement dans les installations. .

r périphérle pour éviter

R




Lexploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'établissement.

La surveillance du site est également assurée, e jour et la nuif, et notamment les jours « non travailiés »,
par le service de sécurité portuasre par des rondes réguligres.

ie responsable de Iétabliseement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une péersonne déléguée
techniquement competente en matiére de sécurité puisse &tre alerté ef intervenir rapidement sur les lieux
en cas de besoin y compris durant toutes les périodes oll le site est sous surveillance portuaire.

~ Article 7.3.1.2, Caractéristiques minimales des voies

Les instaliztions sont en iout point accessibles de la voie pubhque par une voie eng n répondant aux conditions

suivantes ;

-largeur dela chaussée : 3,5 m ;
- rayon intérieur de giration : 11 m;
- hauteur libre : 3,50 m ;

- penite inférieure & 15% ; '
force poriante calculée pour un véhicute de 130 kilo newtons (dont 40 kilo newtons sur l essiau avan’c et 90 kilo

“newtons sur t'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,5 matres,

| ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

: Les batrments et Iocaux sont aménagés de fagon & pouvoir detecter raprdement un depart d’lncandre et
s opposer ala propagatlon d'un lncendre . . ‘

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre IobJet d'une explosion sont suffrsamment elorgnes des autres
batlments et umtes de linstallation, ou proteges en conséquence o

La salle de contréle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont
implantés et protégés vis a vis des risques toxiques, d'incendie et d'explosion.

A lintérieur des ateliers de maintenance et d'empotage des conieneurs, les allées de circulation sont
aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel '

" ainsi que intervention des secours en cas de sinistre.

: Les bureaux fes locaux socraux et les atei:ers de maintenance et d empotage des conteneurs sont srtues _
dans le hangar 52, aplus de 25 m des salos et de la tourde manutentron T P

ARTICLE 7 3.2, INSTALLATIONS ELECTRIQUES MISE A LA TERRE

- Les installations électriqgues doivent étre congues reahsees et entre%enues conformément a la
‘réglementation-du travail et le matériel conforme aux normes europeennes et frang:arses qur iur sont

appi:cables

Lamise a la terre est effectuée suivant les regles de I'art et distincte de celle des installations de protection
: _contre Ia foudre. La valeur de resrstance de terre est marntenue infeneure aux-nermes en vzgueur ‘

Le materre! electrrque st entretenu en bon état et reste en permanence conforme an tout polnt a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout conrt—circuit

Une vérification de l'ensemble de Tinstallation électrique | est effectuee au mrntmum une fors par an par un

organisme compétent qli mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport
L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures ccrrecﬁves prises..
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Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de larticle 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissemenis réglementés au fitre de la Iégislation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont apphcables a 'ensemble des zones de
risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones & risques d'explosion est porté a Ia
connaissance de {'organisme chargé de la vérification des installations électrigues.

Le matérief electnque mis en service a partir du Ter janvier 1981 est conforme aux dlSpDS!tiOl‘lS des
articles 3 et 4 de l'arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculaﬁt des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & lorigine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement 2 la sécurité des instaliations, & la sécurité des
personnes ou & la quahte de l'environnement, sont protegees contre la foudre en applrcatlon de ['arrété

ministériel du 28 janvier 1993.

Les drsposmfs de protection contre la foudre sont conformes & ia norme frangaise C 17-100 ou a foute
norme en wgueur dans un Etat membre de la C.E. ou presentant des garantles de securlte equwalentes

' 'état des dlSpOSItIfS de protectlon contre la foudre est verlfie tous les cing ans. Une verifi catfon est
réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable;-comme le prévoit l'article 3 de Tarraté
ministérie! susvisé. Aprés chacune des vérifications, 'exploitant adresse & linspection des installations
classées une déclaration de conformité signée par iui et accompagnee de F'enregistrement trimestriel du
nombre dimpact issu du dlsposmf de comptage cité plus haut ainsi que de lindication des dommages

eventuels subis.

CHAPITRE 7.4 CONSIGNES

Dans ces consignes sont notamment deﬂms la frequence de verif“ catlon des dlsposmfs de secunte Ie

- détail et les modalités des vérifications a effectuer en marche normale, dans les périodes fransitoires, lors
d' opérat:ons exceptionnelles, a |a suite d'un arrét; aprés des travaux de modifications ou d'entretien de
fagon & vérifier que !‘mstallatlon reste conforme aux dlsposmons du présent arrété.

ARTICLE 74.1. VERIFICATiONS PERIODIQUES

1!1 conwent en partlculler de s'assurer du bon fonctlonnement des moyens de conduite des mstallations et
des dispositifs de sécurité. :

'ARTICLE 74.2, INTERDICTION DE FEUX '
il est interdit- d'apporter 'du fels ou une source dignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers

- présentant des risques dincendie ou d‘explosuon sauf pour les mtervent;ons ayant fait l'objet d'un permls
,dmtervent:onspémﬁque S ‘ : . o

ARTICLE 7 4 3 |NTERDICTION DE FUMER

' _Dans Ies zones ol |l ex;ste un nsque d’mcendle ou d explos:on li est m’terdlt de fumer
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__-format:ons afin-de-
(fonctlonnement normal, fonctionnement transitoire, ‘situation accldentene

ARTICLE 7.4.4. TRAVAUX DE MAINTENANCE

Article 7.4.4.1, Permis de travail et de feu

Tous travaux ou interventions sont précédés, lmmedlatement avant leur commencement, d'une visite sur

les lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A I'rssue des tfravaux, une réception est réalisée pour verafier leur bonne executlon gt I'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installaticns en configuration normale est varifide et attestée.

Certaines mterventlons predefmles refevant de la malntenance simple et reahsee par le personnel de
{établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

En outre, dans Ie cas d' mterventron sur des équipements importants pour la securité, l'exp|01tant s'assure ;

- en prealabie aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas ‘ia

secunte des installations,
S & lissué des travaux, gue la fonction de secunte assurée par les dits éléments est Jintégralement

restaurée.

La réalisation de travaux susceptibles de créer des pomts chauds doit falre objet d' un penms de feu,
délivré et diiment signé par l'exploitant ou par la personne qu'il alira nommément désignée et par le

personnel devant executer les travaux.

Une consigne relative & la sécurité des travaux par pomts chauds est etabhe et respectee ‘elle precnse

notamment les dlSpOSItIOI‘IS qui sont prises avant, pendant et apres P’:ntervent:on

Le permis de feu est de!rvre aprés avoir soagneusement mspecte le i:eu olr se dérouleront les travaux ainsi
gue Fenvironnement immédiat. ,

Le permis rappelle notamment

-+les motivations ayant condwt a la délivrance du permls de feu,

la durée de validita,”
la nature des dangers

le type de matériel pouvant étre utilisé,

les mesures de prévention & prendre (notamment information du personne[ perimetre et protectlon de la

zone d intervention, arret des msta!iatlons mgnaleﬂque conS|gnes de surveiﬂance et de fi in de travaux :

etc.),

- les moyens de protectjon mis & ]a dlsposrtlon du personne! effectuant les fravaux, par exemple au

minimum la proximité d’'un extincteur adapté au risque, ainsi que les moyens d'alerte.

CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS JMPORTANTS DESTINES A LA~

'PREVENTION DES ACCIDENTS
| ARTICLE 7.5.1. LISTE DES BARRIERES DE SECURITE |

Lexploﬂant etabht en tenant compte de Ietude des dangers la hste des barridres mportantes pour la
securité. il identifie & ce titre les aquapements les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les

“maifriser tne -dérive dans toutes -les- phases’ d’exploitation - des : installations
.) suscept:bles d’engendrer

des conséguences graves pour homme et environnement.
Cette liste est tenue a la disposition de I'inspection des mstallatlons classees et regu]ierement mlse a jOUF :
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ARTICLE 7.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT DES INSTALLATIONS

L'exploitant étahlit, sous sa responsabiliié les plages de variation des parameétres qui déterminent la slreté
de fonctionnement des installations. I met en place des dispositifs permeitant de maintenir ces

paramétres dans les plages de fonclionnement sar.

L'installation est équipée de dispositifs d'alarme lbrsque tes parameétres sont susceptibles de soriir das -
plages de fonctionnement sir. Le déclenchement des alarmes en salle de controle entraine des mesures

automatiques ou manuelles approprlees ala correct:on des derlves

ARTICLE 7.5.3. FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les dispositifs importants pour la sécurité, gu'ils solent techniques, organlsatlonnels ou mixtes, sont
d'efficacité et de fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre &fablies a Forigine de lnstallation, et
maintenues dans le temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité, doivent etre

connus de I'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére & résister aux contraintes spécifiques ilees aux prodwts mampules
a I‘eprletation et a l'environnement du systeme {choc, corrosion, etc.). .

Toute defalllance des dlsposmfs de leurs sysiémes de transmission et de traitement de hnformahon est
_automatrquement détects. L ahmentatlon et Ia transmzssron du s;gnai sont | securlte posmve

- Ces drsposrtlfs en particulier les chames de transmlssaon sont congus pour permettre Ieur malntenance
et de s'assurer per:odlquement par test, de leur efficacité. ‘

Ces disposkifs sont controlés penodtquement et maintenus au niveau de fi_abilité décrit dans l'étude dé
dangers, en état de fonctionnement selon des procédures écrites. : : :

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

Encasd mdrsponlblhte d’un dispositif ou élément d'un dispositif important pour la sécurite;. l'instaltation est
arrétée et mise en sécurité sauf si Iexplo:tant a défini et mis en place lés mesures compensatmres dont il

justifie l‘eﬁscaclte et la dlsponlb:hte

ARTICLE 7.54. SURVEILLANCE DES ZONES DE DANGERS ET bDu DISPOSlTlF DE CONDU[TE

Le d;sposmf de condu:te ‘des lnstallations est congu de fag:on que Ie personnel concems | ait
immédiatement connaissance de toutes dénves des parametres de condulte par rapport aux cond;tlons

normales d'exploitation.

Les parametres importants pour la secun’te des mstaﬂatlons sont mesures si necessaire enregistres en
contmu et equ;pes d'alarme. - - - ‘ e ‘

Lé dispositif de conduite des unités est centralisé.

- Tout incident ayant entrainé le depassement de un des seuil donne lieu & un compte rendu éerit tenu & fa
disposmon de l'rnspectlon des mstallahons c]assees o

L La rem:se en  service d‘une msta[latron arretee a la suate d'une detecﬂon ne peut etre demdee que par une
personne deleguee a cet effat, apres examen deta:lle des mstal!ations et analyse dela defall]ance ayant

_ provoque l a]arme

o ARTICLE 7 5 5 ALlMENTAT%ON ELECTRIQUE
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Les équipements et paramétres importanis pour la sécurité doivent pouvsir étre maintenus en service ou
mis en position de sécwrité en cas de défailance de 'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces eqUIpements importants pour la sécurité sont indépendants de
sorte gu'un sinistre n'entralne pas la destruction simultanée de 'ensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.5.6. UTILITES DESTINEES A L’ EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

|'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des ufilités qui permettent aux
installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité .ou alimentent les -équipernents importants

concourant & la mise en sécurité ou & l'arrét d'urgence des instailations.

ART!CLE 7.5.7. ORGANISATION DE L’ ETABLISSEMENT
'Une consigne écrite doit preCIser les vérifications & effectuer, en partfcuher préalablement a toute remise
en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions

d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d’enfretien doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a la disposmon
. de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages portent de maniére trés lisible la déhomination exacte de leur
contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la regtementataon relatwe a étiquetage des

substances et preparatlons chtmlques dangerauses. -

'ARTFCLE 7. B 2, RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollutlon des eaux ol des sols est -
associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins egal ala plus grande des deux valeurs

suwantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- - 50 % de ta capaciié des réservoirs associés. -

Cette d:sposutlon n 'est pas apphcable aux bassms de traltement des eaux n-:-SIdua]res

Pour fes stockages de reCIplents de capacnte unitaire |nfeneure ou egafe a 250 litres, la capac;te de
retenhon est au moms ega]e a

'- dans le cas de hqu:des mﬂammables a !exceptlon des Iubrnr ants, 50 % de Ja capac:te totale des flts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacne totale des futs
-dans tous les cas, 600 | minimum ou egale ala capamte totale lorsque celle-1 est mfeneure asool

(Pour Ies stockages construrts aprés le 1 Jufllet 2004, Ia capacxte est portée & 800 I):

L La capacrte de. retentton est étanche aux prodwts qu'elle pourrait contenir, résiste & 'action phys:que et
~ “chimique des flu1des Il en est de mé&me pour son éventuel dispositif d'obturation’ qun est maintenu ferme

en permanence
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les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangersuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
amenagees pour la récupération des eaux de ruissellement. )

ARTICLE 7.6.3 RESERVOIRS

Sans objst
ARTICLE 7.6.4. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou recrplents contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une meme
_rétention. _

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement, n'est pas autorisé sous le niveau du sol.-

ARTICLE 7.6.5. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’ EMPLOI

" Sans objet
ARTICLE 7.6.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTIS

Voir article 8.6.1 ~ * -
ARTICLE 7.6.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L etxmmat:on des substances ou preparatfons dangereuses récupérées en cas d' acmdent su&t
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelie evacuatlon vers
le mmeu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété. .

_-_CHAPITRE 7.7 MOYENS D’ lNTERVENTION ENCAS D’ ACCIDENT ET .
ORGAN[SATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

.L'etablsssement est dote de moyens de lutte contre I’mcend|e adaptes aux risques a defendre en nombre’
suffisant et correctement répart:s surla surface a proteger

L'ensemble du systeme de iuﬁe contre Iincend!e fait Iobjet d’un plan de secunie etabll par I‘explontant et
vahde par les services d' lncendte et de secours. -

L'établissement est doté de plusieurs points de repli ou de rassemblement destmes a proteger Ie
personne[ en cas d'accident. Leur emplacement résulte de la prise en compte des scenaru developpes »

dans T'étude des dangers et des différentes condmons meteorologfques

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVE'NTI'ON
- Ces equ:pements sont correctement entretenus et mamtenus en bon etat de marche Ils sont facﬂement :
j-reperab!es ef access:bles S : e g e nTET L T

7 Lfexpl_oﬁant doit pouvoir justifier, auprés de linspection dés insta_ﬂaﬁons_ claséées, de I'éxécit)ﬁoi’ﬁ de ces
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dispositions. 1l doit fixer les conditions de maintenance et jes ¢

onditions d'essais péricdiques de ces
matériels. . _ .

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un
registre tenu & la disposition des services de fa protection civile, dincendie st de secours et de linspection

des installations classées.

ARTICLE T.-7.3. PROTEGTIONS INDIVfDUELLES DU PERSONNEL D’ INTERVENTION

Des vétements et masques de protection adaptés aux risques présentés dofvent &tre disponibles. Ces
matériels doivent étre accessibles en permanence, maintenus en bon état et vérifies périodiguement.

Le personnel doit &tre familiarisé & 'emploi de ces matériels.

ARTICLE 7.7.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE
L'étébﬁssemént doit disposer de rﬁo—yens de lutte contre lincendie adaptés aux risques 3 défendre :

L'exploitant établit une liste exhaustiVe des moyens de lutte contre lincendie et de leur implantation sur le
site (R.LA, extincteurs). Ces équipéments sont conformes aux normes et aux réglementations en vigueur,

“maintenus en bon étaf, repérés et facilement accessibles en toutes circonstances.

L'adéquation des moyens est validée par le SDIS.

lis doivent faire I'objet de vérifications périodiques au moins une fois par an. L'exploitant doit pouvair
justifier auprés de I'inspection des instaliations classées de F'exécution de cette vérification.

Des procédures d'intervention en fonction des dangers et des moyens d'intervention disponibles sur le site
sont rédigées et communiquées aux services de secours.

procédures ainsi qu'a la mise en ceuvre des moyens de

Le personnel est entrainé a l'application de ces
lutte contre Tincendie en place sur le site.

Le silo est équipé de deux colonnes séches conformes aux normes ef aux réglementations en vigueur.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE
Dés consignes spécifigues sont'étabfies et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel,
~ Ces consignes indiquent notamment :

o - Finterdiction de fumer et d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de
linstallation qui, en raison des caractéristiques des produits stockés ou utilisés, sont susceptibles d'étre &
- forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur fenvironnement, la

securité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de _

fluides}), i
o - - les mestires & prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses ot
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel, .

- -les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie, _ - :
.~ la ‘procédure d'alerte -avec les numéros de téléphone du ‘responsable d'intervention de
Fétablissement, des services d'incendie et de secours, efc.
- la procédure psrmettant, en cas de lutte contre u

. n incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
- -~ transfert de pollution vers e milieu récepteur. : E o




ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D' INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels !exp!oﬁcant aura communiqué un exemplaire. Le

personnel est enfrainé & Fapplication de ces consugnes

L'établissement dispose d'une équipe d'infervention spécialement formee a la lutte conire les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention. Les agents non affectés exclusivement
_ aux taches dintervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail 4 tout moment en cas d'appel.

Article 7.7.6.1. Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne & Fétablissement collecte sans délai les aleries émises par le personnel & partir
des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, ainsi que foute mformatlon nécessaire a

Ia compréehension et a [a gestion de I alerte.

I déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter
sans délai les personnes préséntes dans Fetablissement sur !a nature et lextens:on des dangers

Encourus.

' Les postes fixes permettant de donner [l'alerte sont répartis sur l'ensemble du site,
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_ TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

ARTICLE 8.1.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES

Les celiules remplies ou vides [en attente de remplissage] doivent avoir les trappes fermées.

ARTICLE 8.2.1 NETTOYAGE DES LOCAUX.

Tous les silos ainsi que les batlments ou locaux occupés par du perscnnel sont débarrassés regullerement
des poussiéres recouvrant le sol, ies parois, les chemins de cables, les gaines, les canahsatrons les

appareils et les équipements et toutes tes surfaces susceptibles d'en accumuler

La frequence des nettoyages esf faxee sous Ia responsablhte de !explontant et prec:[see dans les
procédures d' eprOItatlon

Des reperes peinis sur ie sol et judJCieusement placés servent a evaluer le niveau d empOUSSJerement des
mstaf!atlons . . .

_'En periode de collecte, I’exploltant doit Joumellement réaliser un controle de fempOUSSIerement des
‘-lnstallatlons et, si cela s'avére nécessaire, redéfinir eventuellement la fréquence de nettoyage. "~ -

Les dates de nettoyage doavent étre rndiquees sur un regtstre tenu & la dlsposmon de I':nspect;on des_
‘ mstaflatlons classees ‘

Le nettoyage est reallse a l'aide d'aspirateurs. Ces appareils doivent présenter toutes Ies caractensthues
de securlte nécessaires pour ewter l'ihcendie et I’explos:on . -

Le recours & d’autres dlSpOSitlfs de nettoyage teis que I'utlhsatlon du balais cu de l'air comprzme dcnt etre
- exceplionnel et dont farre Iobjet de conS|gnes partlcuheres _

ARTICLE 8.31 PREVENTION DES RISQUES D’ EXPLOSION ET D’ INCENDIE

- le silo est effi cacement protégé contre les nsques Iues aux effets de Yélectricité stanque des courants '
vagabonds et de'la foudre.

'-?Des dISpOSItIfS darrét o' urgence « coup de pomg », facsfement accessibles sont répartis sur le site a tous
les niveaux et pres des pnncrpales machmes

, Les r[sques lres a Iutmsation du réseau d'air comprimé, des bouteilles de gaz et des chariots &lévateurs
dowent etre ma:tnses par des cons:gnes adaptees

L’exploatant doit tenir & Ia dlSposmon de l’mspectlon des lnstaflatlons classees un rapport annuel| effectue
par un organlsme competent

| Ce rappor’t d01t comporter

- -explosives ;-
- une descrrpilon des mesures prises pour prevemr !es nsques ]les ax effets de Ieiec’crrcnte s’fanque :

. des courants vagabonds et de la foudre ;

" une descnptlon des mstailairons presentes dans les zones ol peuvent apparaltre des atmospheres
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réglementations en vigueur.

les conclusions de lorganisme concernant letat de la conformité des installations avec les

Le silo ne doit pas disposer de relals, d'antennes d'émission ou de réception collectives sur ses toits &
moins gu'une étude technique justifie que les équipements mis en place ne sont pas source d'amorgage
d'incendie ou de risque d’explosion de poussiéres, Cette étude est a intégrer dans le rapport précité et doit

prendre en compte les conclusions de I'éfude foudre.

Un suivi formalisé de la prise en compte des mesures correctives doit &ire tenu & la disposition de
I'inspection des installations c!assees

Conformément & I'étude de dangers élaborée par P'exploitant, les appareils de manutention sont munis des
dispositifs suivants visant 4 détecter et stopper tout fonctionnement anormal de ces appareils qui

pourraient entrainer un éventuel échauffement des matiéres organiques présentes :

Repére

Equipements

“Mesures de prévention
Détecteurs de dysfonctionnements

Zones de réception
-trains et camions

Fosses de réception

- Travail en fosses pleines

Grilles adaptées et nettoyées
Séparateurs magnétiques en pied des 2 elevateurs

Respect des consignes

Tour d'élévation.

Galerie technique
| supérieure.

Cellules de
stockage 1,2 et 3.

Galerie « dessous
de silos »,

Inéfaflat_ions de
| criblage, broyage.

Trémie de stockage

Transporteurs & -
bandes

. Sondes de bourrage en tete et en pied de transporteur
(selon EDD)

Protection des moteurs cantre les courts circuits

-avals, . aux . systémes de = sécurité

_ Vitesse des transporteurs limitée a 2 m/s

Controleurs de rotatlon et relais thermlques sur moteurs
(sunntens:té)

Bandes antistatiqies et résistantes a la flamme ,
Equipements de manutention asservis aux équipements |
aux [nstallations

dasp:rat:on o L
Capteurs de deport de bande
Systéme d'aspiration des poussuares

Manutention du sucre goulottes pleines
Equipements ‘mécaniques et électriques conformes a la

reglementatlon ATEX

et conditionnement.

Elavateurs & godets

. Contrdleurs de rotation et relafs thermlques sur moteurs
(surintensité) .

.. Bande antistatique et résistante a laflamme
Equ:pements de manutention ‘asservis aux equlpements

_d'aspiration .
Capteurs de déport de bande -

' reglementation ATEX .

Sondes de bourrage en téte et en pied de transporteur|
(selon EDD)

Protection des moteurs contre Ees courts circuits

avals, -

aux systemes de sécuritt  aux installations

Systéme d'aspiration des pouss:érés
Vitesse des transporteurs imitéea2mfs
Equipements mécaniques et électriques conformes a la




*  Contréle des structures béton ,

» Surfaces soufflables suffisantes (pour chague cellule)

x Elmgnement du personnel, non fndlspensable a la conduite

du silo, & 38 m minimum

Equipemenis mécaniques et électriques conformes & la

reglementation ATEX

v Soufflage & l'intérieur des cellules d'un air conditlonne a

25° C et 35 % d’humidité

= Rotation des stockages (3 a 6 fois/an)

Vis ' *  Relais thermigue avec arrét moteur

' *  Asservissement de {installation de criblage a finstalfation

de broyage et au transporteur TB12

»  Grilles adaptées et séparateurs magnétiques

» installation de broyage entiérement capoige et asservie au

Criblag e,broyége, : séyst:eme d’ asptra'tlon t_at au trans:;luo_rte'ur TB12 X
conditionnement = 'qUIpement_s meécaniques et électriques conformes & la

. réglementation ATEX ,

» Conditionnement: relais thermiques sur moteurs,
aspiration des poussiéres, asservissement des
installations d'ensachage au fonctionnement du systéme
d’'aspiration
Asservissement des installations aux systémes d’aspiration
Remplacement régulier des manches

" Pas d'équipement électrique & I'intérieur des filtres
Events d’explosion sur filtres donnant sur I'extérieur sans

vis-a-vis direct

Cellules .

- | Aspiration et
traitement de I'air

L'exploitant etabht un programme d’entretren de ces dlSpOSltlfS qui spécifie la nature, la fréquence et la
localisation des opérations de contréle et de maintenance a effectuer par le personnel. Le suivi et les
travaux réalisés en application de ce programme sont consignés dans un registre tenu é la dispQSItton de

i mspecilon des mstallatlons c[assees
Les detecteurs dmcndents de fonctlonnement arrétent I'mstal]a’clon et les équipements situés en amont

immédiatement ou apres une éventuelle temporisation limitée a quelques secondes. L'installation ne peut
etre remise en serwce qu apres mterventlon du personnel pour remédier a la cause de I’mmdent :

_L'etat des d|sposrttfs d entralnement de rotatlon et de soutien des efevateurs et des transporteurs et f'état
“des organes mécaniques mobiles est contrié & une fréquence adaptée déterminge par Fexploitant, et au
moins annuellement . Les résultats de ce confrole sont consignés dans un registre tenu a fa dxsposmon de

hnspect:on des msta!lations classees

ARTICLE 8. 4, 1 SECURITE DES EQU!PEMENTS

Lensemble des convoyeurs et !elevateur sont conirblés par des automates situés dans les locaux
electnques , ,

Les equements sont asservis et lelr fonct:onnement n'est possible que si le dépoussiérage du circuit est -
en fonctionnement et que les défauts de type : arrét urgence, défaut de rotation, déport de bande défaut

| thermlque oteur sonde de bcurrage sont acquattes

Les defauts de fonctlonnement sont affiches au synopthue general de T'installation.

Une aiarme sonore est dec]enchee manue]lement en cas de decienchement de ialarme rncend[e
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ARTICLE 8.5.1 MOYENS DE PROTECTION CONTRE LES EXPLOSIONS

8.5.1.1 Events et surfaces soufflables

Conformément & 'étude de dangers réalisée par exploitant, les cellules exposées aux poussiéres et
présentant des risques d'explosion sont congues avec des surfaces éventables constituées d'agglomeres
bois de 20 mm dans la galerie supérieure et de bacs acier recouverls d'une couche bitumineuse
d'étanchéité en toiture extérieure. Ces dispositifs permettent de limiter les effets d'une explosion.

Ces dispositifs sont conformes aux préconisations de P'étude de dangers du site. L'exploitant s'assure de
leur efficacité et de leur pérennité. '

Si des modifications interviennent sur I'une des structures ou équipements, 'exploitant devra démontrer
Fefficacité des nouveaux dispositifs de protection, notamment pour garantir une surface éventable ainsi

qu'une pression d'ouverture équivalente.

L'exploitant met en place les dispositifs nécessaires pour ne pas exposer de person'ne a la flamme sortant
des évents ou des surfaces souffiables en cas d'explos;on Ces surfaces sont orlentees vers des zones

non frequentees parie personnel

B.5. 1.2 Decouplage :

_ Conformement a ]’etude de dangers, les cellules, galerles sur et sous silos et tours sont isolées par
idire de dispositifs de découplage. Ces dispositifs sont dimensionnés de maniére a résister & une

explosson prlmalre débutant dans I'un des volumes adjacents

Les communications entre volumes sont limitées. Les ouvertures prathuees dans Ies parois mterieures
pour le passage des transporteurs, canalisations, etc., doivent &tre aussi réduites que possible.

L’explcntant s'assure de !'efficamte et de la perenmte des decouplages mls en p!ace :

Lorsque I découplage comprend ou est assuré par des portes celles-m sont mamtenues fermees hors
passages, au moyen de dispositifs de fermetures mécaniques, excepte sila conceptlon des portes ne le
permet pas. Dans ce dernier cas, la ;ustsﬂcatlon do1t en etre apportee L obllgat:on de malntemr Ies portes

fermees ‘doita mmlma etre afF chée

Pour assurer le découplage des « dessous de silos » non eventables avec Ies autras vqumes des s:los
Texploitant s’assure que les dispositions suivantes sont bien mises en apphcat;on L :
"un découplage entre I'élévateur et les « dessous de ‘silos » est en place’ de fat;on a stopper une
_explosion se prodursant dans J'élévateur et se propageant vers les« dessous de sﬂos » etd ialseer
_passer ine explosion se produisant dahs les « dessous dé silos » “vers T'élévateur : L
l'ensemble des ouvertures donnant & 'extérieur de la galerie {portes) est fermé pendant les phases de

‘manutention.
Pour assurer le découplage des galeries de manutention avec la tour de pesage & vrac» I’exploﬁant '

s'assure gue les dispositions suivantes sont bien mises en appllcatlon :
un découplage entre la tour de pesage « vrac» et le circuit « vrac » ;
un découplage entre la tour de pesage « vrac » et le circuit vers l‘ensachage

; 8 5 1 3 Systeme d’asplratlon et de depousslerage

Les: mstaiiatlons de manutennon sont asserwes au systeme dasplratlon =3 de depousmerage avee un
. double asservissement: les installations de manutent:on ne démarrent que sile systeme o asp:ratlon est
en fonctionnemient et s'arrétent immédiatement én cas darret du systeme dasplratron apres une

: eventuelle temponsat:on hmltee a quelques secondes
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Les installations disposent d’un systéme d'aspiration / filtration décentralisé réalisé conformément & F'étude
de dangers rédigée par I'sxploitant.

Afin de lutter contre les risques d'explosion des systémes d'aspiration ef de dépoussiérage, les
dispositions suivantes sont prises conformément a I'étude de dangers réalisée par 'exploitant :

* toutes les parties métalliques des filires sont reliées a la terre : :

= foutes les parties isolantes (flexibles, manches,...) sont suffisamment conductrices afin de
supprimer les risques de décharges électrostatiques ; B '
les ventilateurs d'extraction sont placés caté air propre du flux ;
lintérieur des filres ne présente pas de composant électrique ;

" le refoulement des ventilateurs est raccordé & l'extérieur ;
les installations sont équipées de capteurs pour mesurer la dépression des filtres d'aspiration

des poussiéres avec asservissement & un arrét du ventilateur en cas de défaillance ;
une mesure des débits d'afr est réalisée au moins une fois par an afin de contréler le maintien

de Pefficacité du systéme de dépoussiérage.

En cas de changement du dispositif, celui-ci devra présenter a minima les caraciéristiques citées

précédemment.

Le systéme d'aspiration est correcternent dimensionné (en débit et en lieu d'aspiration).
8.5.1.4 Conditionnement d’air

Chacune des celiules est

équipée d'un dispositif de soufflage d’air afin de générer de I'air chaud & 25° et
35 % d’humidité. : : -

8.5.1.5 Autres mesures

D'autres mesures de protection .venant en complément des barriéres classiques {évents, découplages, ...)
sont mises en place telles que le remplacement des surfaces en verre par du polycarbonate ou filmage
. ~des surfaces. _ : ' .
" ‘Des rondes réguligres, selon une fréquence définie par l'exploitant, sont assurées par le personnel pour
. détecter un éventuel incendie ou toute autre anomalie.
L'exploitant prend toutes les mesures nécessaires afin d'éviter les infiltrations d'eau -susceptibles de
peénétrer dans les capacités de stockage. - I ' :

ARTICLE 8.6.1 AIRES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

" ‘Les aires de charge

_ ment et de déchargement des pfdduits_so_nt’ siuées en dehors des capacités de
-stockage. . : T '

‘Des grilles sont mises en place sur les fosses de réception. La maille est déterminée de maniére a retenir
au mieux les corps éfrangers.

- Les aires de chargement et de déchargement sont suffisamment ventilées de maniére & éviter la création
d’'une atmosphére explosive.

Ces aires doivent étre nettoyées.
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ARTICLE 8.7.1 SYSTEME DE CONDUITE DES INSTALLATIONS

L'ensemble des convoyeurs et I'élévateur sont contrblés par des automates SItues dans les locaux
électrigues.

Les équipements sont asservis et leur fonctionnement n'est possible que si le dépoussiérage du circuit est
en fonctionnement et que les défauts de type : amrét urgence, defaut de rotation, deport de bande, défaut

thermique moteur, sonde de bourrage soni acquittés.

Les défauts de fonctionnement sont affichés au synoptigue gé_nére_l de ?'ihsta_l!_atioh.r -.

U.ne alarme sonore est déclenchée man&elfement en cas de déclénc_hement de 'alarme incendie.
ARTICLE 8.8.1 VIEILLISSEMENT DES STRUCTURES | |

’exploHant est tenu de s'assurer de la tenue dans le temps des structures béton des silos. Ce controle est -
réalisé périodiquement, & une fréquence a déterminer par I'exploitant. ' '

ARTICLE 8.9.1 PHENOMENES DANGEREUX ET DISTANCES D’ EFFETS ASSOCIES

Compte tenu de la mise en place des mesures de prévention et de protectlon définies dans Ietude de
dangers, les phénomenes dangereux et les distances d'effets associees mis en évidence par fétude de

" dangers sont les suwants

Nature du phénomeéne dangereux Distances des effets de Distances des projections
- surpressions '
Explosion dans une ceflule de 223 m & 20 mbar : . 20m
sucre ‘ 103 m & 50 mbar . L
20 m & 140 mbar

Distance d'ensevelissement
(au soleta part:r du pxed de la cetlule) 35 m.

Ruine d'une.celiule de sucre

Les zones de surpress:on de 50 et 140 mbar des cellules des sllos sont presentees en annexe

| Hauteurs des mstalla’aons et distances forfaltaires (AM du 29/ 0/2004)

Désignation Hauteur H de linstallation fenm) ‘| 15H{(enm).
Cellules 1, 2 et 3 du Silo Beton 48 m (plancher haut des cellules) .. - [-72m
53,2 m (plancher des galeries 79,8m
Ce e : technigles supérieurs) . -
Tour d'élévation silo 80m ' _ 90 m
275 m 4125 m

Tour pesage vrac
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’ AUTO SURVEILLANCE

Sans objet

CHAPITRE 9.2 .MODALITES D’ EXERCICE ET CONTENU DE L’ AUTO
SURVEILLANCE o

Sans objet

CHAPITRE 9.3 SUIVI DES DECHETS

L'exploitant tient & jour un registre chronologigue de production et d’expédition des déchets dangereux et
- du traitement des déchets non dangereux dont le contenu est fixé dans Parrété ministériel du 7 juillet 2005
- en application de l'article 2 du décret n® 2006-635 du 30 maij 2005 relatif au controle des circuits de
traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou

radicactifs. :

Ce registre est, 4 sa demande, & la disposition permanente du service en charge de inspection des
installations classées, pendant 10 ans.
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TITRE 10 ~- ECHEANCES

ARTICLE 10.1. ECHEANCIER DES TRAVAUX A REALISER

" Les fravaux suivants sont & réaliser:

' b D_éplécement de la salle de conditionnement vers le ha_néar 52 pour avril 2007 ;

% Controle des strﬁctures béton du silo couranf 2007 ;

% Mise en place d’'une aspiration au niveau des transporteurs T_RC et TB4b courant 2007 ;

% Mise en conformité des ,maté‘riels_ s_itués en zones ATEX pour juillet 2007 ;
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